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SKANDY

BbIBOA KABEJIA. 3AMNNYLWKA C CYNMMNOPTOM

KpaTkoe pykoBoAcTBO Nno aKcnyaTaLum

m BbiBog kabens cepum SKANDY ToBapHoro 3Haka |IEK (nanee — BbiBog,
kabens) npefHa3HaveH ANsi CKPbITOro BbiBoAa kabens n3 CTeHbl
(MOHTa)HOW KOpObKM).

Barnywka c cynnoptom cepun SKANDY ToBapHoro 3Haka IEK (nanee —
3arnyLuka) npeaHa3HavyeHa ans 3aKpblTUsi MOHTaXKHOM KOpOobKM AekopaTUBHOM
Haknagkom.

O6nacTb NpUMeHeHVs BbIBOAA Kabens 1 3arnyLuKu: AN CKPbITOW YyCTaHOBKN
BHYTPUW NoMelLLeHNIA. BbiBog kabens u 3arnyluka ycTaHaBnMBaeTCs B CTaHAapTHbIe
MOHTaXHble Kopobku AnameTpom 60 MM, riy6uHon 40 Mm.

BHUMAHUE
ObGsi3aTenbHO yoeanTech B OTCYTCTBUM HanpsbkeHUs Ha mecTe pa6oTt
C NoMoLUbI0 yKa3aTens HanpsikeHus. [pu MOHTaxe BbiBoAa kabens v 3arnyLku
Heo6xoANMO y6eaAnUTbLCSl B TOM, YTO MOHTaXHasi KOpoGka NPoOYHO yaepXKuBaeTcs
B OTBEPCTUM CTEHbI. I1pV| 3aKpensieHMn BbiBoAa Kabensa un 3arnywku
B KOPOGKe HYXXHO CTPOro crieAuTb 3a TeM, YTo6bl NPpoBOAa He nonaganu
noA pacrnopHble Nanku.
3ANPELIAETCA
JkcnnyaTaumsa BbiBoAa kabens u 3arnyLwky npyu o6pa3oBaHum TPELMH
B npouecce 3KCNsyaTaLumm Unm CKonoB B 0CHOBaHUU. OCYLLeCTBAATL MOHTaX
Npwy BKIOYEHHOM 3MEKTPONUTaHUU CETHU.

[nsi MOHTaXa B MOHTaXHYH KOpobKy 06eCneunTb MUHUManbHOE pacxoxaeHne
pacnopHbIX Nanok NyTéM BbIKPYyUYMBaHWSA ABYX BUHTOB, KPENSILLMX PacropHble
nanku. CtapanTecb He BbIBOAWUTbL BUHTLI U3 3aLleNfieHnst C raiko. YCTaHOBUTb
MeXaHW3M B MOHTa)HYH KOPOOKY, 3aKpenuTb C MOMOLLIbO CaMOpPe30B Uin
3aKpyTUTb ABa BUHTa A0 HaAEXHON hMKcaLuum pacnopHbIMK nankamm. BuHTel
KpPenneHns namnok Hy>HO 3aBUHYMBATb NMOOYEPEQHO U PABHOMEPHO.
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m Cable outlet SKANDY series IEK trademark (hereinafter referred to as
the cable outlet) is designed for the concealed cable withdrawal from
the wall (junction box).

Blanking plate with support SKANDY series IEK trademark (hereinafter
referred to as the plate) is designed to cover the junction box with a decorative
overlay.

Scope of application of the cable outlet and the plate: for flush indoor
mounting. The cable outlet and plate are installed in standard junction boxes with
a mounting screw axis diameter of 60 mm and a depth of 40 mm.

ATTENTION

Be sure that there is no voltage at the work site, using the voltage indicator.
When installing the cable outlet and the plate, make sure that the junction box

is firmly held in the wall opening. When fixing the cable outlet and the plate

in the box, it is necessary to strictly ensure that the wires do not get under

the spacer claws.
IT IS FORBIDDEN TO
Operate the cable outlet and the plate if the base is cracked or chipped during
operation. Carry out the installation with the mains power on.

For installation in the junction box, ensure minimum divergence of the spacer
claws by unscrewing the two screws securing the spacer claws. Try not to remove
the screws from engagement with the nut. Install the mechanism in the junction
box, fix it with self-tapping screws or screw two screws until securely fixed with
spacer claws. The screws for fixing the claws need to be screwed alternately and
evenly.

m IEK Tayap 6enriciHiH SKANDY cepusanbl kabenbpaiH Lwblknack! (byaaH
api — kabenbaiH LWhlknackl) kabenbai kabbipragaH (MoHTaxaay
KopabblHaH) XacbIpbIH LWbIFapyFa apHasfaH.
|EK Tayap 6enriciHiH, SKANDY cepusnbl cynnopTel 6ap Gitemeci (byaaH api—
6iTeme) MOHTaxaay kopabblH aLUekelni )xancelpMaMeH xabyFa apHarfaH.
KabenbAiH weiknacbl MeH GiTeMeHiH konaaHy canachl: yikannapablH iiHe
»acbIpblH OpHaTyfa apHanfaH. KabenbiH Wweiknacbl MeH 6iteme anametpi 60 mm,
TepeHairi 40 MM cTaHOapTTbl MOHTaXAAy kopanTapbiHa opHaTbinagbl.
HA3AP AYOAPbIHbI3
KepHey kepceTKilTiH kKeMeriMmeH XXyMbICTap opbliHAANATbIH XepAe KepHeyaiH
XOKTbIfbIHA MIHAETTI TypAe Ko3 XeTKi3iHi3. Kabenb wbiknackl meH 6iTeMeHi
MOHTax[araH ke3file MOHTaxaay KopabbIHbIH KabblipFaHbIH CaHblNaybiHAA
Oepik ycTanbin TypraHbIHa KO3 XeTKidy kaxeT. Kabenb wWwbiKknackl MeH 6iTeMeHi
Kopanka 6ekiTkeH ke3ae cbiMAapAbIH KepMe TeTiKTepre TWin KeTneyiH KaTaH
Kaparanay Kepek.
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Kabenb whkiknackl MeH 6iTemMeHi HeridiHAe cbi3aTTap Hemece XapblKTap nauaa
GonfaHaa naWaanaHyfa, XeniHiH aNeKTp KOpeKTeHAipyi,
KOCYnbl Ke3[ie MOHTaxaayfa
ThIAbIM CANbIHALDI.

MoHTaxpaay kopabblHa MOHTaxaay YLiH kepme TeTikTepai 6ekiTeTiH exi
6ypamaHbl Bypay apkbinbl kepme TeTIKTepAiH 6apbiHWa a3 anwakraybiH
KamTamachbI3 eTiHi3. Bypamanapabl COMbIHAbI YCTATKbILITAH LbIFApbIN anvayfa
ThIPbICbIHBI3. MexaHn3Mai MoHTaxaay KopabbliHa KOHAbIPbIN, GypaMaluereHiy
KkemerimeH GekiTiHi3 Hemece eki Bypama kepme TeTikTepmeH bepik GekiTinreHre
feviin 6ypaHbI3. TeTikTepai H6ekiTy GypamanapbiH ke3ekne-ke3ek xaHe GipTeric
Oypay Kepek.

m lesirea cablului din seria SKANDY a marcii comerciale IEK (denumita in
continuare iesirea cablului) este proiectata pentru iesirea cablului
ascunsa din perete (cutie de jonctiune).
Fisa cu etrier seriei SKANDY a marcii comerciale IEK (denumita in continuare
fisa) este destinata inchiderii cutiei de jonctiune cu o suprapunere decorativa.
Domeniul de aplicare al unei iesiri cablului si a unei fise: pentru instalarea
ascunsa in incaperi. lesirea cablului si fisa sunt instalate in cutii de jonctiune
standard cu un diametru de 60 mm si o adancime de 40 mm.
ATENTIE
Asigurati-va ca verificati daca nu exista tensiune la locul de munca folosind un
indicator de tensiune. Atunci cand instalati iesirea cablului si fisa de stecher,
asigurati-va ca cutia de jonctiune este tinuta ferm in deschiderea peretelui. Cand
fixati iegirea si figa in cutie, trebuie sa va asigurati cu strictete ca firele nu cad
sub gheare de prindere.
ESTE INTERZIS
Functionarea iesirii cablului si a fisei in caz de fisuri in timpul functionarii sau
asgchii in baza. Efectuarea instalarii cu sursa de alimentare pornita.
Pentru instalarea intr-o cutie de jonctiune, asigurati o intindere minima
a ghearelor de prindere prin desurubarea celor doua suruburi care fixeaza gheare
de prindere. Aveti grija sa nu decuplati suruburile din piulita. Instalati mecanismul in
cutia de jonctiune, fixati-I cu suruburi autofiletante sau strangeti doua suruburi pana
se fixeaza bine cu gheare de prindere. Suruburile pentru fixarea ghearelor trebuie
fnsurubate unul dupa altul si in mod uniform.
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TexHuueckue paHHble [ Technical data / TexHukanbik aepekTep /
Date tehnice

— | [2000m
+25[C 1. n '.-e‘
90 %8, || ~asill

~25..+40 °C —~— —25..+45°C | | =25..+45°C >

HaumeHoBaHue nokasartens / BHaueHue ans / Value for / YwiH marbiHack! / Valoarea pentru

Parameter name / KepceTkiluTiH

- k SK-001X* SK-CO1X*
ataybl / Denumirea indicatorului
KomnnektHocTts / Complete set / Wapenve — 1 Wwt., nacnopt — 1 aK3. (Ha rpynmnoByto ynakosky) /
YubiHTblkTama / Set complet Product— 1 pc., passport— 1 ex. (for group packaging) /

ByiibiM — 1 AH., nacnopT — 1 aaHa (TonTblk kanTamara) /
Produs — 1 buc., pasaport — 1 copie (pentru ambalare de grup)

Ytunusaums / Disposal / Mo TpeboBaHMAM 3akoHOAATENbCTBA Ha TEPPUTOPUK

Kopere xaparty / Utilizare peanusauuu / In accordance with the legislation in the territory
of sale / Icke acbipy aymarblHAafbl 3aHHaMa Tanantapbi
6GoiibiHwa / Conform cerintelor legale din teritoriul de vanzare

PemoHTonpurogHocTs / Reparability / HepemonTonpurogHsl / Non-repairable /

YKeHpeyre xxapamabinbifbl / YKenpeyre xapamaiapl / Nereparabil
Mentenabilitatea
Cpok cnyx6ebl, net / Service 10

life, years / KbiameT mep3imi,
bin / Duratd de viata, ani

lapaHTus (co AHsA npoaaxu), net / 2
Warranty (from the date of sale), years /
Keninpik (caTbinfFaH kyHHeH G6acTan),
xbin / Perioada de garantie, ani

* X — kopoBoe o603HayeHe LBeToBoro ucnonHenus / code designation of color version / TycTepiHin
KoATbIk BenrineHyi / codificarea culorilor: W — Apktudeckuii 6enbiii / arctic white / apktukansik ak / alb
arctic, M — maTHbIN / mint / )xan6bi3 / mentd, B — Gexeselii / beige / bej, G — rpacuT / graphite / grafit,

N — Hukenb / nickel / nichel, Sa — necouHblit / sandy / kym / nisip, S — cepebpsiHbilit / silver / kymic / argint,
T — utaH / titanium / titan, Bl — yepHbiii / black / kapa / negru, Sh — wamnaxs / champagne / sampanie,
Gr—cepelii / gray / cyp / gri.

** TapaHTus coxpaHsieTcsi Npy cobniofeHnn Nokynartenem npasun aKCryaraumm, TPaHCNopTUPOBaHWS
n xpaHeHusi. / Warranty is valid in case the purchaser complies with the operation, transportation and
storage requirements. / Keningik catbin anyLubl naiganaxy, TacbiManaay xsHe cakray epexenepiH
cakTaraH keafe caktanagpl. / Garantia ramane valabild daca cumparatorul respecta regulile
de functionare, transport si depozitare.
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Fa6apuTHbIe M ycTaHOBOYHbIE pasMepbl 3arnylwku / Overall and
mounting dimensions of the plate / BireMeHiH rabapuTTik >xaHe
opHaty enwemaepi / Dimensiunile generale si de instalare ale fisei
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Fa6apuTHbIe M ycTaHOBOYHbIE pasMepbl BbiBoAa kabensa [ Overall
and mounting dimensions of the cable outlet / Ka6enb wbiknacbiHbIH
rabapuTTik )xaHe opHaTy enuwemgaepi / Dimensiunile generale si de
instalare ale iesirii cablului
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WapaHue / Version / Bacbinbim / Editia 2
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